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Setting Up the Printer

3.Turning on the Printer

[ _J]
Online Setup

https://ij.start.canon

i'E Sy

1 Connect the power cord.

1. Box Contents

Back ‘
@ Ink tanks for setup ® Power cord . 'lgl
® Setup CD-ROM for Windows
© Safety and Important Information 2% Important

At this time, do not connect any other cables.

© Getting Started (this manual)

e ] Open the operation panel and press the ON
: button.

22 Important
When printing starts, the operation panel opens and the paper
output tray extends out automatically. Do not place anything in

front of the printer. 3 Scroll and tap to select your language, and then
1 Remove and dispose of any packing materials tap Yes.
and orange tape. N o
© Using the printer with orange tape or packing ,%*
material still attached, may cause the printer to H e >

itakane Cancel.

malfunction. Eoesk s (;

2 Open the scanning unit/ cover and remove the \
orange tape. ) Tap OK.

Start peint setup.

‘to the mansal.

3 Close the scanning unit / cover.
© Open the scanning unit / cover fully and then close it.

A Caution
Watch your fingers.

A Caution
Do not touch the print head holder until it stops moving.

ENGLISH



Setting Up the Printer

] Remove the tape and film on the ink tank.

o Check that no tape is left over.

3 Slowly remove the orange cap.

\ . 0&

2 Important
® Do not squeeze the ink tank with the
Y-shaped air hole blocked.

© Do not touch the areas shown in red.

4 Install the ink tank.

o Insert the ink tank into the print head and press down
until it clicks.

5 Check that the color of the ink tank you installed
appears on the screen.

2 Important
If the color is not displayed on the screen even though you
have installed the ink tank, the color of the ink tank may be
wrong or you may have installed an ink tank, such as one
with a different model number, that is not supported by this
printer. Either install an ink tank for the correct color or use the
provided ink tank for setup.

Remove any orange tape.

Repeat steps 2 through 5 to install all the ink
tanks.
o Check that all the colors appear.

Close the scanning unit / cover.
© The printer will start initializing.

A Caution
Watch your fingers.

Remove the cassette from the printer and
remove the cassette cover.

Cassette cover




3 Slide apart the paper guides. : / TapNext.
Slide the right paper guide to the right edge. Align
the front paper guide with the Letter or A4 mark. oo el

Lr\ - usage information to Canon.

LTR
: Follow the on-screen instructions to continue setup.
A4 This includes making selections related to sending
: information.
: Refer to "Sending Information To Canon" in Safety
4 Load paper. and Important Information.
Load 2 or more sheets of Letter or A4 sized plain
paper with the print side facing down. 8 Tap Next.

Place the paper against the front paper guide, and 5
align the right paper guide to the width of the paper. Pt setp i conshete.

Wow you are ready te copy.

&=

0 TapOK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

: | (——)
5 Attach the cassette cover and replace the -
cassette. :

10 Check that the following screen appears.

98| 3
Copr Scan

Print

éﬁi\» ; w | ® | & | e

Look at it from the side to

confirm it looks like the & i Ifyou will use the printer without connecting any other
diagram. devices, setup is now complete.
6 Tap OK. :
8
Losd 2 of mare sheets of A4 o Performing alignment to improve Siop
Letter sived plain paper in the print qualty...
camette and tap [OF]. Pease wail wml -

B
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Setting Up the Printer

é Y
What device are you connecting?

Smartphone

smartphone

- - Computer and
Computer ]

Connecting to a Computer

If you are using multiple computers, perform these steps on each computer.

1T Access the Canon website from a Click Download.

computer.
Run the downloaded file.
[ https://ij.start.canon k
R Click Start Setup.
Select &l Set Up. & Conen |

Enter your printer's model name and
click Go.

Click Start.

5 Click If you have already prepared O  Follow the on-screen instructions.

your printer, go to Connect.

2 Note
The following steps are for Windows (except
Windows 10 in S mode) and macOS users. For other
operating systems, continue setup by following the
on-screen instructions instead.

© These operations may take some time.

o To connect to a smartphone as well, see "6-b.
Connecting to a Smartphone" on page 5.

Using the Setup CD-ROM for Windows

Double click EasySetup.exe in the CD-ROM, and then continue from step 3. If you do not have an
internet connection, open the win folder in the CD-ROM and double click SETUP.exe. This will install

the printer driver.




Connecting to a Smartphone

If you are using multiple smartphones, perform these steps on each smartphone.

Prepare the following before starting.

@ Enable the Wi-Fi setting on your smartphone.

@ Connect your smartphone to the wireless router (if you have a wireless router).
Refer to your smartphone and wireless router manuals for more details.

1 Install the "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" app on your smartphone. ] 5]
@ Scan the QR code shown on the right to access the Canon website, and then 7
download the app. OF

] Open theinstalled app.

E3

PRINT

3 Follow the on-screen instructions in the app to add your printer.

Once you have added your printer, you can print from your smartphone.
To print photos, see "Loading Photo Paper" on page 6.

ENGLISH



Loading Photo Paper
Photo paper can only be loaded in the rear tray.
1 Open the rear tray cover and extend the paper 3 Load several sheets of photo paper with the

support. print side facing up and slide the side paper
i guide against the edge of the paper stack.

] Open the feed slot cover and slide the right- 4 Close the feed slot cover.

hand side paper guide to the far right. Follow the on-screen instructions to set information
H for the loaded paper.

Printing Photos Saved on a Memory Card

1 Turn on the printer. i 4 Flick right and left through the photos and
H select one.

] Load several sheets of photo paper.
5 Tap the Color button to start printing.

3 Insert the memory card into the card slot.




Configuration de I'imprimante

1. Contenu de la boite

® Cartouches d'encre pour la
configuration

© Cordon d'alimentation
© CD-ROM d'installation pour Windows

® Sécurité et informations importantes

® Démarrage (ce manuel)

2. Retrait du matériel
d'emballage

22 Important
Lorsque l'impression démarre, le panneau de controle s'ouvre et le
bac de sortie papier se déploie automatiquement. Ne placez aucun
objet devant l'imprimante.

1 Enlevez et jetez tout matériel d'emballage et
bande orange.

o Lutilisation de l'imprimante avec la bande orange ou
le matériel d'emballage encore fixé risque d'entrainer
un dysfonctionnement.

] Ouvrez I'unité de numérisation / capot et retirez
la bande orange.

3 Fermez l'unité de numérisation / capot.

© Ouvrez complétement I'unité de numérisation / capot,
puis fermez-la.

A\ Attention
Surveillez vos doigts.

4  Touchez OK.

3. Mise sous tension de
l'imprimante

Arriere

2 Important
A ce stade, ne branchez aucun autre cable.

] Ouvrez le panneau de contrdle et appuyez sur le
bouton MARCHE (ON).

3 Faites glisser et touchez pour sélectionner votre

langue, puis touchez Oui.

Languay A election Configurer en francass 7
Bl
e >
Deutich
= 5
itaans Cancel

\ I

4. Installation des cartouches
d'encre

A\ Attention

Evitez tout contact avec le support de téte d'impression
tant que celui-ci n'est pas arrété.

FRANCAIS



Configuration de 'imprimante

] Retirez la bande et le film sur la cartouche i 6 Répétezles étapes 2 a5 pour installer toutes les
d'encre. cartouches d'encre.
o Vérifiez que toutes les couleurs s'affichent.

o Vérifiez qu'il ne reste aucune bande. -

3 Retirez doucement le capuchon orange.
‘ i ]/ Fermez I'unité de numérisation / capot.
‘ 0 o Limprimante commence a s'initialiser.
> k ’
A Attention

Surveillez vos doigts.
2 Important
® N'appuyez pas sur la cartouche d'encre

alors que le trou d'arrivée d'air en forme
de Y est obstrué.

© Ne touchez pas les zones signalées en
i Retirezla bande orange.
4 Installez la cartouche d'encre.

rouge.
© Insérez la cartouche d'encre dans la téte d'impression
et appuyez dessus jusqu'a ce qu'un clic se produise. 1

Touchez OK.

Lancez T'alsgn. or i, b qusite
d'mpress. Préparez au mons 2
teuies de pag. orel au form. A4
ou Lettre. Si vous m'en aver pus,
wous pouvez Neffect. plus tard.

] Retirez la cassette de I'imprimante et retirez le

5 Veérifiez que la couleur de la cartouche d'encre
couvercle de la cassette.

que vous avez installée s'affiche a I'écran.

Couvercle de
la cassette

»» Important “

Sila couleur ne s'affiche pas a I'écran alors que vous avez
installé la cartouche d'encre, la couleur de la cartouche d'encre
est peut-étre fausse, ou vous avez peut-étre installé une
cartouche d'encre non prise en charge par l'imprimante, par
exemple une cartouche avec un numéro de modele différent.
Installez une cartouche d'encre de la bonne couleur ou utilisez
la cartouche d'encre fournie pour la configuration.



3 Faites glisser séparément les guides papier.
Faites glisser le guide papier droit vers le bord droit.
Alignez le guide papier avant sur la marque Lettre ou A4.

LTR
A4

4 Chargez du papier.
Chargez au moins 2 feuilles de papier ordinaire au
format Lettre ou A4 avec la face a imprimer vers le bas.
Placez le papier contre le guide papier avant et
alignez le guide papier droit sur la largeur du papier.

5 Fixez le couvercle de la cassette et remettez la
cassette en place.

Observez-la depuis le coté
pour confirmer qu'elle se

présente comme dans le
diagramme.

6 Touchez OK.

Chargez au moirs  feulies de Effectuer un abgnement pour At
papier ordnaie au format A4 amiicrer qualté o impressien...

ou Lettre daes b Cassette Veullez patienter

et toucher [0K]. Emiron | mimtes

=
e ()

7 Touchez Suivant.

Suivez les instructions a I'écran pour poursuivre la
configuration. Cela inclut des sélections relatives
a I'envoi d'informations.

Reportez-vous a « Envoi d'informations a Canon »
dans Sécurité et informations importantes.

8 Touchez Suivant.

La coniguration de |imprimants
st terminée. Prit & copier.

=

0  Touchez OK.

IPour wouss connecter & un
ordiateur ou b un Smariphons,
continuez la configuration en
¥ous repertant au manuel.

- ((——)

Manuel en bgne

10 Assurez-vous que I'écran suivant s'affiche.

8| 3
Copse Mussériser

Imprimer

w | ® | & | e

Pour utiliser I'imprimante sans connecter aucun autre
périphérique, la configuration est terminée.

FRANCAIS



Configuration de 'imprimante

([ )
Quel périphérique connectez-vous ?
- . - Ordinateur et
-| Ordinateur : /= ] Smartphone
= : S smartphone
" v

Connexion a un ordinateur

Sivous utilisez plusieurs ordinateurs, effectuez ces étapes sur chaque ordinateur.

1 Accés au site Web Canon a partir d'un 6 Cliquez sur Télécharger.
ordinateur. H

[ P—— = i ] Exécutezle fichier téléchargé.
ps://ij.start.canon k.
R Cliquez sur Commencer la

configuration.

Sélectionnez &l Configuration.

Entrez le nom de modéle de votre
imprimante et cliquez sur Accéder.

Cliquez sur Démarrer.

5 Cliquez sur Si vous avez déja préparé
votre imprimante, allez a Connecter. O Suivezles instructions a I'écran.

D Remarque o Ces opérations peuvent prendre du temps.
Les étapes suivantes concernent les utilisateurs o Pour vous connecter aussi & un smartphone,
Windows (sauf Windows 10 en mode S) et macOS. & i < 6:b. C o tbhone » 3 |
Pour les autres systemes d'exploitation, continuezla vorr - LONNEXION a un smartphone » a la
configuration en suivant les instructions a I'écran. page 5.

Utilisation du CD-ROM d'installation pour Windows

Cliquez deux fois sur EasySetup.exe a partir du CD-ROM, puis continuez a partir de I'étape 3. Si vous ne
disposez pas d'une connexion Internet, ouvrez le dossier win a partir du CD-ROM et cliquez deux fois
sur SETUP.exe. Cette procédure permet d'installer le pilote d'imprimante.




Connexion a un smartphone

Si vous utilisez plusieurs smartphones, effectuez ces étapes sur chague smartphone.

Préparez les éléments suivants avant de démarrer.

@ Activez le paramétre Wi-Fi sur votre smartphone.

@ Connectez votre smartphone au routeur sans fil (si vous disposez d'un routeur sans fil).

Pour plus d'informations, consultez la documentation de votre smartphone et du routeur sans fil.

1 Installez I'application « Canon PRINT Inkjet/SELPHY » sur votre smartphone. G5
o Scannez le code QR qui apparait a droite pour accéder au site Web Canon, puis
téléchargez I'application. L

TaulE]

] Ouvrez l'application installée.

PRINT

3 Suivezles instructions a I'écran fournies par I'application pour ajouter votre imprimante.

Une fois que vous avez ajouté votre imprimante, vous pouvez imprimer depuis votre smartphone.
Pour imprimer des photos, voir « Chargement de papier photo » a la page 6.

FRANCAIS



Chargement de papier photo

Le papier photo peut étre chargé uniquement dans le réceptacle arriere.

1 Ouvrezle couvercle du réceptacle arriére et 3 Chargez plusieurs feuilles de papier photo face
déployez le support papier. a imprimer vers le haut et faites glisser le guide
i papier latéral contre le bord de la pile de papier.

] Ouvrez le couvercle de la fente d'alimentation et | 4 Fermezle couvercle de la fente d'alimentation.
faites glisser le guide papier droit vers I'extréme Suivez les instructions a I'écran pour définir les
droite. informations sur le papier chargé.

Impression de photos enregistrées sur une carte mémoire

1 Mettez I'imprimante sous tension. i /4 Faites défiler les photos vers la droite ou vers la
gauche et sélectionnez-en une.

] Chargez plusieurs feuilles de papier photo.

5 Touchez le bouton Couleur (Color) pour lancer

. . l'impression.
3 Insérezla carte mémoire dans I'emplacement de P

carte.




Einrichten des Druckers

Onlineeinrichtung
https://ij.start.canon

e

1. Inhalt der Box

® Tintenbehélter fur die Einrichtung ~ ® Netzkabel

® Installations-CD-ROM fir Windows

o Sicherheitsinformationen und
wichtige Hinweise
© Inbetriebnahme (dieses Handbuch)

-
2. Entfernen des

Verpackungsmaterials

2 Wichtig
Wenn der Druckvorgang beginnt, wird das Bedienfeld gedffnet
und das Papierausgabefach fahrt automatisch aus. Legen Sie keine
Gegenstande vor dem Drucker ab.

1 Entfernen und entsorgen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial sowie das orangefarbene
Klebeband.

o Es kann zu Fehlfunktionen des Druckers kommen,
wenn sich das orangefarbene Klebeband oder
Verpackungsmaterial bei Verwendung des Druckers
noch an diesem befindet.

) Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung und
entfernen Sie das orangefarbene Klebeband.

3 SchlieBen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

o Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung
vollstdndig und schlielen Sie es/sie dann wieder.

A Vorsicht
Passen Sie auf Ihre Finger auf.

3. Einschalten des Druckers

4. Installation der

Tintenbehalter

1

Ruckseite

22 Wichtig
SchlieBen Sie zum jetzigen Zeitpunkt keine weiteren Kabel an.

Offnen Sie das Bedienfeld und driicken Sie auf
die Taste EIN (ON).

Um eine Sprache auszuwahlen, scrollen Sie zu
der gewiinschten Sprache, tippen Sie darauf
und tippen Sie dann auf Ja (Yes).

Set 1o Enghsh?

= N er—

itakane Cancel

A Vorsicht
BerUhren Sie den Druckkopfhalter nicht, solange er sich bewegt.

DEUTSCH



Einrichten des Druckers

] Entfernen Sie das Klebeband und die Folie vom 6 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5, um alle
Tintenbehilter. Tintenbehalter einzusetzen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Farben angezeigt werden.

—

o Uberpriifen Sie, ob das gesamte Klebeband entfernt wurde.

3 Nehmen Sie die orangefarbene Kappe langsam ab.

i ] SchlieBen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.
‘ 1 © Der Drucker wird initialisiert.

> k

A Vorsicht

Passen Sie auf Ihre Finger auf.
DD Wichtig

o Uben Sie keinen Druck auf den

Tintenbehalter aus, wenn das Y-férmige
Loch blockiert ist.

® Berihren Sie nicht die rot dargestellten =)
Bereiche. @'/

5
Il Uberpriifen!
¢ Entfernen Sie samtliches

orangefarbene Klebeband.

/| Setzen Sie den Tintenbehilter ein.

o Setzen Sie den Tintenbehélter in den Druckkopf ein
und drlcken Sie ihn nach unten, bis er einrastet.

5 Uberpriifen Sie, ob die Farbe des eingesetzten 7 Entnehmen Sie die Kassette aus dem Drucker
Tintenbehalters auf dem Bildschirm angezeigt wird. und entfernen Sie die Kassettenabdeckung.

2 Wichtig
Wenn die Farbe nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird,
obwohl Sie den Tintenbehalter eingesetzt haben, ist die
Farbe des Tintenbehalters moglicherweise falsch oder Sie
haben beispielsweise einen Tintenbehalter mit einer anderen
Modellnummer eingesetzt, der von diesem Drucker nicht
unterstltzt wird. Setzen Sie entweder einen Tintenbehalter der
richtigen Farbe ein oder verwenden Sie den im Lieferumfang
enthaltenen Tintenbehalter fur die Einrichtung.




Wow you are ready te copy.

3 Schieben Sie die Papierfiihrungen auseinander. ] Tippen Sie auf Weiter (Next).
Schieben Sie die rechte Papierfiihrung an die rechte
Kante. Richten Sie die vordere Papierfiihrung an der e
Markierung fir Letter oder A4 aus. Ca st 1 .
=
R Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um mit der Einrichtung fortzufahren. Dazu gehort das
A4 Vornehmen von Auswahlen, die im Zusammenhang
: mit dem Senden von Informationen stehen.
: Siehe ,Information an Canon senden”in
4 Legen Sie Papier ein. Sicherheitsinformationen und wichtige
Legen Sie 2 oder mehr Blatt Normalpapier des Hinweise.
Formats Letter oder A4 mit der bedruckbaren Seite
nach unten ein. : 8 Tippen Sie auf Weiter (Next).
Schieben Sie das Papier gegen die vordere :
Papierfiihrung und richten Sie die rechte Prte st s comolete,

Papierfihrung an der Breite des Papiers aus.

&=

O Tippen Sie auf OK.

To connect 1o a computer or
smariphene, continue with setup
by referring to the manual.

BC_=_ )

Onine Mamaal

5 Bringen Sie die Kassettenabdeckung an und : .
setzen Sie die Kassette wieder ein. 10 Uberpriifen Sie, ob der folgende Bildschirm

angezeigt wird.

98| 3
Cogy Scan

Print

w | ® | & | e

Sehen Sie es sich von

der Seite an und stellen & Wenn Sie den Drucker ohne Anschluss weiterer Gerdte
Sie sicher, dass es der i verwenden, ist die Einrichtung nun abgeschlossen.
Abbildung entspricht. :

6 Tippen Sie auf OK.

)
Losd 2 or mare sheets of Ad or Performing alignment to improve: s:;
Letter sized plain paper in the it gualty...
carsette and tap [OK]. Piease wait momentarily
About § minutes

B
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Einrichten des Druckers

é Y
Mit welchem Gerat stellen Sie eine Verbindung her?

Smartphone

- Computer ] Computer und Smartphone

Herstellen einer Verbindung mit einem Computer

Wenn Sie mehrere Computer verwenden, fiihren Sie diese Schritte auf jedem
Computer aus.

1 Greifen Sie von einem Computer aus auf 6 Klicken Sie auf Herunterladen.
die Canon-Website zu. H

[ - k ¢ 7 Fuhren Sie die heruntergeladene Datei aus.
ps://ij.start.canon .
(i) : Klicken Sie auf Setup starten (Start

Setup).

Wahlen Sie &l Einrichten aus.

Geben Sie den Modellnamen lhres
Druckers ein und klicken Sie auf Los.

Klicken Sie auf Start.

5 Klicken Sie auf Wenn Sie Ihren Drucker : —
bereits vorbereitet haben, wechseln : O Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Sie zu Verbindung herstellen. Bildschirm.
» Hinweis o Diese Verfahren kdnnen einige Zeit dauern.

Die folgenden Schritte gelten flr Benutzer von o U : : [T
m auch eine Verbindung mit einem
Windows (ausgenommen Windows 10 in S 9

mode) und Benutzer von macOS. Wenn Sie ein : Smartphong herzustgllen, Ieseh S'?"6_b'
anderes Betriebssystem verwenden, fahren Sie Herstellen einer Verbindung mit einem
mit der Einrichtung fort, indem Sie stattdessen die Smartphone”auf Seite 5.

Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen. :

Verwenden der Installations-CD-ROM fuir Windows

Doppelklicken Sie in der CD-ROM auf EasySetup.exe und fahren Sie mit Schritt 3 fort. Wenn Sie keinen
Internetzugang haben, 6ffnen Sie den Ordner win auf der CD-ROM und doppelklicken Sie auf SETUP.exe.
Dadurch wird der Druckertreiber installiert.




Herstellen einer Verbindung mit einem Smartphone

Wenn Sie mehrere Smartphones verwenden, fihren Sie diese Schritte auf jedem
Smartphone aus.

Bereiten Sie Folgendes vor, bevor Sie beginnen.

© Aktivieren Sie die Wi-Fi-Einstellung auf Ihrem Smartphone.

@ Stellen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Smartphone und dem Wireless Router her (wenn Sie tiber einen Wireless Router verfligen).
Weitere Informationen finden Sie in den Handbichern zu Ihrem Smartphone und dem Wireless Router.

1 Installieren Sie die App,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” auf Inrem Smartphone. G5
o Scannen Sie den QR-Code auf der rechten Seite, um die Canon-Website aufzurufen,
und laden Sie dann die App herunter. L

TaulE]

] Offnen Sie die installierte App.

E3

PRINT

3 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem App-Bildschirm, um Ihren Drucker hinzuzufiigen.

Sobald Sie Ihren Drucker hinzugefiigt haben, kénnen Sie tiber Ihr Smartphone drucken.
Informationen zum Drucken von Fotos finden Sie unter ,Einlegen von Fotopapier” auf Seite 6.

DEUTSCH



Einlegen von Fotopapier

Fotopapier kann nur in das hintere Fach eingelegt werden.

1 Offnen Sie die Abdeckung des hinteren Fachs i 3 Legen Sie mehrere Blatter Fotopapier mit der

und ziehen Sie die Papierstiitze heraus. bedruckbaren Seite nach oben ein und schieben
: Sie die seitliche Papierfiihrung gegen die Kante
des Papierstapels.

) Offnen Sie die Abdeckung fiir den Einzugsschacht
und schieben Sie die rechte Papierfiihrung ganz 4 SchlieBen Sie die Abdeckung fiir den Einzugsschacht.
nach rechts. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um
' Informationen fur das eingelegte Papier festzulegen.

Ausdrucken von auf einer Speicherkarte gespeicherten Fotos

1 Schalten Sie den Drucker ein. 4 Wischen Sie nach rechts und links, um die Fotos
zu durchsuchen, und wahlen Sie eins aus.

] Legen Sie mehrere Blitter Fotopapier ein.
5 Tippen Sie auf die Schaltflaiche Farbe (Color),

3 Setzen Sie die Speicherkarte in den um den Druckvorgang zu starten.

Kartensteckplatz ein.




De printer instellen

T
Online installatie:

https://ij.start.canon e

1. Inhoud van de doos

® Inkttanks voor installatie ® Netsnoer

© Installatie-cd-rom voor Windows

® Veiligheidsinformatie en belangrijke
informatie

© Aan de Slag-gids (deze handleiding)

2. Verpakkingsmateriaal

verwijderen

2 Belangrijk
Het bedieningspaneel wordt geopend en de papieruitvoerlade
wordt automatisch verlengd wanneer het afdrukken wordt gestart.
Leg niets voor de printer.

1 Verwijder het verpakkingsmateriaal en de
oranje tape en gooi het weg.
o Als u de printer gebruikt terwijl de oranje tape of het
verpakkingsmateriaal nog is geplaatst, kan dit leiden
tot een printerstoring.

] Open de scaneenheid / klep en verwijder de
oranje tape.

3 Sluit de scaneenheid / klep.

© Open de scaneenheid / klep volledig en sluit deze
vervolgens.

Aletop
Kijk uit met uw vingers.

4 Tik op OK.

3. De printer inschakelen

1 Sluit het netsnoer aan.

Achterkant

2 Belangrijk
Sluit op dit moment nog geen andere kabels aan.

] Open het bedieningspaneel en druk op de knop
AAN (ON).

3 Blader en tik om uw taal te selecteren en tik
daarna op Ja (Yes).
Languay JA election
=
C— >

= N er—

Set ta Engish®

itakane Cancel.

Start pint setup,
Continue with setup by referring
o the manual.

- (—r—

Cniine Maral

4. De inkttanks installeren

Aletop

Raak de printkophouder niet aan totdat deze stopt met
bewegen.

NEDERLANDS



De printer instellen

) Verwijder de tape en de folie van de inkttank. 6 Herhaal de stappen 2 tot en met 5 om alle
inkttanks te plaatsen.
o Controleer of alle kleuren worden weergegeven.

o Controleer of er geen tape is achtergebleven. - :

3 Verwijder langzaam het oranje kapje.

5 4 i 7 Sluitde scaneenheid / klep.
[ 2 H o De initialisatie van de printer wordt gestart.

7

A Letop

2 Belangrijk Kijk uit met uw vingers.

® Druk de inkttank niet samen terwijl u

de Y-vormige luchtopening blokkeert. 3
© Raak de aangegeven rode gebieden @ 5. Papier plaatsen
niet aan.

Controleer!

Verwijder alle oranje tape.

3

4 Installeer de inkttank.

o Plaats de inkttank in de printkop en druk deze omlaag
totdat hij klikt.

1 Tikop OK.

5 Controleer of de kleur van de geplaatste 2

inkttank op het scherm wordt weergegeven. Verwijder de cassette uit de printer en verwijder

de cassetteklep.

Cassetteklep

D Belangrijk
Als de kleur niet op het scherm wordt weergegeven, ook al “
hebt u de inkttank geplaatst, dan is de kleur van de inkttank
mogelijk onjuist of hebt u mogelijk een inkttank met een ander
modelnummer geinstalleerd die niet wordt ondersteund door
deze printer. Plaats een inkttank voor de juiste kleur of gebruik
de bijgeleverde inkttank voor de installatie.



3 Schuif de papiergeleiders uit elkaar.
Schuif de rechterpapiergeleider naar de rechterrand.

Lijn de voorste papiergeleider uit met de markering
Letter of A4.

LTR
A4

4 Plaats papier.
Plaats 2 of meer vellen normaal papier van Letter- of
A4-formaat met de afdrukzijde omlaag.

Plaats het papier tegen de voorste papiergeleider en
lijn de rechterpapiergeleider uit met de breedte van
het papier.

terug.

Kijk vanaf de zijkant om te
controleren of het eruitziet
zoals in de afbeelding.

6 Tik op OK.

] Tik op Volgende (Next).

Canon woulkd sppreciste your
cooperation in alowing your

Volg de instructies op het scherm om door te gaan
met de installatie. Hierbij moet u selecties maken die
betrekking hebben op het verzenden van informatie.
Raadpleeg "Gegevens verzenden naar Canon" in
Veiligheidsinformatie en belangrijke informatie.

8 Tik op Volgende (Next).

Printer setup i complete.
Wow you are ready te copy.

&=

O Tik op OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

10 Controleer of het volgende scherm verschijnt.

98| 3
Cogy Scan

Print

w | ® | & | e

Als u de printer wilt gebruiken zonder deze met andere
apparaten te verbinden, is de installatie nu voltooid.

Losd 2 or more sheets of Ad o
Letter sized plain paper in the
carartte and tap [O€].

B

p=
Pertorming aignment to improve: sﬁ!
it gualty...
Piease wait momentarily

About § minutes

NEDERLANDS



De printer instellen

é Y
Met welk apparaat maakt u verbinding?

Smartphone

smartphone

- - Computer en
Computer ]

Verbinden met een computer

Als u meerdere computers gebruikt, voert u deze stappen uit op elke computer.

1 Ga naar de Canon-website op een
computer.

[ https://ij.start.canon k

Selecteer &l Installatie.

Klik op Downloaden.

Voer het gedownloade bestand uit.

Klik op Beginnen met instellen (Start
Setup).

Voer de modelnaam van de printer in

De volgende stappen zijn bedoeld voor gebruikers
van Windows (behalve Windows 10 in S mode) en
macOS. Voor andere besturingssystemen gaat u
verder met de installatie door in plaats daarvan de
instructies op het scherm uit te voeren.

en klik op Ga.
Klik op Start.
5 Klik op Als u uw printer al hebt :
voorbereid, gaat u naar Verbinden.  : O Volg de instructies op het scherm.
D Opmerking i © Deze handelingen kunnen enige tijd duren.

o Als u ook verbinding wilt maken met een
smartphone, raadpleegt u "6-b. Verbinden
met een smartphone" op pagina 5.

De installatie-cd-rom gebruiken voor Windows

Dubbelklik op EasySetup.exe vanaf de cd-rom en ga verder vanaf stap 3. Als u geen internetverbinding
hebt, opent u de map win van de cd-rom en dubbelklikt u op SETUP.exe. Hiermee wordt het
printerstuurprogramma geinstalleerd.




Verbinden met een smartphone

Als u meerdere smartphones gebruikt, voert u deze stappen uit op elke smartphone.

Bereid het volgende voor voordat u begint.

@ Schakel de Wi-Fi-instelling op uw smartphone in.

@ Verbind uw smartphone met de draadloze router (als u een draadloze router gebruikt).
Raadpleeg de handleiding van uw smartphone en draadloze router voor meer informatie.

1 Installeer de app "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" op uw smartphone. ] 5]
© Scan de QR-code rechts om naar de Canon-website te gaan en de app te E
downloaden. L

] Open de geinstalleerde app.

E3

PRINT

3 Volg de instructies op het scherm in de app om de printer toe te voegen.

Nadat u de printer hebt toegevoegd, kunt u afdrukken vanaf uw smartphone.
Als u foto's wilt afdrukken, raadpleegt u "Fotopapier plaatsen" op pagina 6.

NEDERLANDS



Fotopapier plaatsen

Fotopapier kan alleen in de achterste lade worden geplaatst.

1 Open de klep van de achterste lade en trek de i 3 Plaats meerdere vellen fotopapier met de
papiersteun uit. afdrukzijde omhoog en schuif de papiergeleider
: aan de zijkant tegen de rand van de stapel
papier.

] Open het klepje over de invoersleuf en schuif :
de papiergeleider aan de rechterkant helemaal i 4 Sluit het klepje over de invoersleuf.
naar rechts. Volg de instructies op het scherm om informatie over
: het geplaatste papier in te stellen.

Foto's afdrukken die zijn opgeslagen op een geheugenkaart

1 Zet de printer aan. 4 Veeg naar links of naar rechts door de foto's en
selecteer een foto.

] Plaats meerdere vellen fotopapier.
5 Tik op de knop Kleur (Color) om het afdrukken

3 Plaats de geheugenkaart in de kaartsleuf. te starten.




Impostazione della stampante

3. Accensione della stampante

Impostazione online
https://ij.start.canon

1. Contenuto della scatola

Retro

® Serbatoi d'inchiostro per ® Cavo di alimentazione lﬁl
limpostazione - G

© CD-ROM di installazione per
Windows

® Informazioni importanti e sulla
sicurezza

® Guida Rapida (questo manuale)

2 Importante
In questa fase, non collegare altri cavi.

: ] Aprire il pannello dei comandi e premere il
-, pulsante ON.
E H

2. Rimozione del materiale da

imballaggio

22 Importante
Quando si avvia la stampa, il pannello dei comandi si apre e il :
vassoio di uscita della carta si estende automaticamente. Non 3 Scorrere e toccare per selezionare la propria
posizionare oggetti davanti alla stampante. i lingua, quindi toccare Si (Yes)
, .

1 Rimuovere e disfarsi di eventuale materiale da :
. . . H Langua; J} electien Set 1o Engish?
imballaggio e del nastro arancione. : ] *
. . ) . : e
o Lutilizzo della stampante con il nastro arancione o il e | 4
materiale di imballaggio ancora attaccato, potrebbe trangets - Z)
causare il malfunzionamento della stampante. : — e
: \ r
] Aprire l'unita di scansione / coperchio e
‘p . . P : 4 Toccare OK.
rimuovere il nastro arancione.
Start print setup.
(Continue with setup by refering
to the manual.
.
Cniine Maral

3 Chiudere 'unita di scansione / coperchio. 4. Installazione dei serbatoi

© Aprire completamente I'unita di scansione / coperchio, d'inchiostro
quindi chiuderla. i

A\ Attenzione
Fare attenzione alle dita.

A\ Attenzione

Non toccare il supporto della testina di stampa fino a
quando non si ferma.

ITALIANO



Impostazione della stampante

] Rimuovere il nastro e la pellicola dal serbatoio O Ripetereipassi da 2 a5 per installare tutti i
d'inchiostro. serbatoi d'inchiostro.
o Verificare che tutti i colori vengano visualizzati.

o Controllare che non vi sia rimasto del nastro.

3 Rimuovere lentamente il coperchietto arancione.

‘ i /  Chiudere l'unita di scansione / coperchio.
‘ 0 o Verra avviata l'inizializzazione della stampante.

> k ’
A Attenzione

Fare attenzione alle dita.

2 Importante
© Non schiacciare il serbatoio d'inchiostro

tenendo il foro dell'aria a forma di Y
bloccato.

Non toccare le aree mostrate in rosso.
Rimuovere |'eventuale nastro
i arancione.
4 Installare il serbatoio d'inchiostro.

o Inserire il serbatoio d'inchiostro nella testina di stampa
e premere verso il basso finché non scatta in posizione. 1

Toccare OK.

] Rimuovere il cassetto dalla stampante, quindi

5 Verificare che il colore del serbatoio d'inchiostro . . .
rimuovere il coperchio del cassetto.

installato appaia sullo schermo.

Coperchio del
cassetto

2 Importante ———g

Se il colore non ¢ visualizzato sullo schermo nonostante sia stato
installato il serbatoio d'inchiostro corrispondente, & possibile
che il colore del serbatoio d'inchiostro sia sbagliato o che sia
stato installato un serbatoio d'inchiostro non supportato dalla
stampante, ad esempio uno avente un numero di modello
diverso. Installare un serbatoio d'inchiostro del colore esatto o
utilizzare il serbatoio d'inchiostro fornito per I'impostazione.



3 Farscorrere le guide della carta. : ] Toccare Avanti (Next).

Far scorrere la guida della carta di destra verso il :

margine destro. Allineare la guida della carta anteriore e i

con il segno Letter o A4. Pl

=
TR Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per
continuare |'impostazione. Sono incluse le selezioni

A4 da effettuare in merito all'invio delle informazioni.

Fare riferimento a "Invio di informazioni a Canon" in
Informazioni importanti e sulla sicurezza.
A Caricare la carta.

Caricare 2 o piu fogli di carta comune in formato 8 Toccare Avanti (Next)
Letter o A4 con il lato di stampa rivolto verso il basso. '

Posizionare la carta contro la guida della carta : pie sevp s ot

. . . . : you are e, copy.
anteriore e allineare la guida della carta di destra alla
larghezza della carta.

&=

9 Toccare OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

5 Collegare il coperchio del cassetto e reinserireil ;10 Verificare che venga visualizzata la schermata
cassetto. seguente.
= BE— Y
J 0
Copy Scan Print

e w | @ & | e
o
Guardarlo lateralmente per i Sesiintende utilizzare la stampante senza connettersi
assicurarsi che assomiglia O ¢ ad altre periferiche, I'impostazione & ora completata.

al disegno.

6 Toccare OK.

Load 2 or mare sheets of Ad or Performing algnment to mprove Siop
Letter sized plain paper in the it gualty...
cavsette and tap [OF]. Pieate wait momentarily

About i minutes

B

ITALIANO



Impostazione della stampante

é Y
Quale periferica si sta connettendo?

Smartphone

smartphone

- - Computere
Computer ]

Connessione a un computer

Se si utilizzano pit computer, eseguire questi passaggi su ciascun computer.

1 Accedere al sito Web di Canon da un 6 Fare clic su Scarica.
computer. H

Fare clic su Avvia impostazione (Start
Setup).

Esequire il file scaricato.
[ https://ij.start.canon k 1 9

Selezionare & Impostazione.

Immettere il nome del modello della
stampante e fare clic su Vai.

Fare clic su Avvio.

5 Fareclic su Se la stampante é gia

preparata, connettersi. O Seguire le istruzioni visualizzate sullo
» Nota schermo.
Le seguenti procedure sono destinate agli utenti » Queste operazioni possono richiedere del

Windows (tranne Windows 10 in S mode) e macOS.

T ! - A - ; tempo.
Per gh altri sistemi operativi, continuare | impostazione
seguendo le istruzioni visualizzate. o Per connettersi anche a uno smartphone,
vedere "6-b. Connessione a uno smartphone"
a pagina 5.

Utilizzo del CD-ROM di installazione per Windows

Fare doppio clic su EasySetup.exe nel CD-ROM, quindi continuare dal passo 3. Se non si dispone di una
connessione Internet, aprire la cartella win nel CD-ROM e fare doppio clic su SETUP.exe. Verra installato
il driver della stampante.




Connessione a uno smartphone

Se si utilizzano piu smartphone, eseguire questi passaggi su ciascuno smartphone.

Prima di iniziare, effettuare quanto segue.

© Abilitare l'impostazione Wi-Fi sullo smartphone.

@ Connettere lo smartphone al router wireless (se si dispone di un router wireless).

Per ulteriori informazioni, fare riferimento ai manuali dello smartphone e del router wireless.

1 Installare I'app "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" sullo smartphone. ] 5]
o Eseguire la scansione del codice QR sulla destra per accedere al sito Web di Canon e E
scaricare l'app. L

] Aprire l'app installata.

PRINT

3 Peraggiungere la stampante, attenersi alle istruzioni visualizzate nell'app.

Una volta aggiunta la stampante, & possibile stampare dallo smartphone.
Per stampare foto, vedere "Caricamento della carta fotografica" a pagina 6.

ITALIANO



Caricamento della carta fotografica

La carta fotografica puo essere caricata solo nel vassoio posteriore.

1 Aprireil coperchio del vassoio posteriore ed i 3 Caricare diversi fogli di carta fotografica con il
estendere il supporto per la carta. lato di stampa rivolto verso l'alto e far scorrere
: la guida della carta laterale contro il bordo della
risma di carta.

] Aprire il coperchio dell'alimentatore manuale e :
far scorrere la guida della carta di destraverso i 4  Chiudere il coperchio dell'alimentatore
I'estrema destra. manuale.
: Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per
impostare le informazioni per la carta caricata.

Stampa di foto salvate in una scheda di memoria

1 Accenderela stampante. i 4 Scorrere asinistra o a destra tra le foto e
selezionarne una.

] Caricare diversi fogli di carta fotografica.

5 Toccare il pulsante Colore (Color) per avviare la

. . . stampa.
3 Inserire la scheda di memoria nello slot della P

scheda.




Configurando a impressora

3. Ligando a Impressora
¢ -

Configuracao On-line ;

https://ij.start.canon e

1. Conteudo da Caixa

© Cartuchos de tinta para ® Cabo de alimentagao Parte traseira ‘ l:gl
configuracao : T
gurac © CD-ROM de instalacdo para :

PP W;”do""s o »® Importante
A ® Informagoes Importantes e Sobre H = B ;
CEEELT 5 P N&o conecte quaisquer outros cabos ainda.

Seguranca

o
NG
® Para Comecar (este manual)

] Abra o painel de controle e pressione o botio
-, ATIVADO (ON).

2. Removendo os materiais da

embalagem

22 Importante
Quando a impressdo comega, o painel de controle abre e a bandeja  :
de saida do papel € estendida automaticamente. Nao coloque 3 Role a tela e dé um toque para selecionar seu
objetos na frente da impressora. : L . .
idioma. Em seguida, toque em Sim (Yes).

1 Remova e descarte quaisquer materiais de :
. B Larguay f election Set to Englsh?
embalagem e a fita laranja. T *
. . . H
o Usar a impressora com a fita laranja ou material de b >
embalagem ainda anexado pode causar problemas frangas - Z)
de funcionamento na impressora. i — =
: \ [
] Abra a unidade de digitalizacdo/tampa e
. 9 ¢ P i 4 Toqueem OK.
remova a fita laranja. H
Start prit setup,
(Continue with setup by refering
to the manual.
.
Onbne Maral

3 Feche a unidade de digitalizacdo/tampa. 4. Instalando os cartuchos de
© Abra totalmente a unidade de digitalizacao/tampa e tinta
feche-a em seguida. i

A Cuidado
Preste atengdo aos seus dedos.

A\ Cuidado

N&o toque no suporte da cabeca de impresséo antes de
ele parar de se mover.

PORTUGUES



Configurando a impressora

] Remova a fita e o filme do cartucho de tinta. 6 Repita as etapas 2 a 5 para instalar todos os
cartuchos de tinta.
o Confira se todas as cores aparecem.

e Verifique se ndo foi deixada nenhuma fita. - :

3 Remova a tampa laranja lentamente.

X\ @) ] Feche a unidade de digitalizacdo/tampa.
> k o Alimpressora serd inicializada.

A Cuidado
2® Importante Preste atencdo aos seus dedos.
® Néo aperte o cartucho de tinta se a saida

de arem forma de Y estiver bloqueada.

© Nao toque nas dreas mostradas em
vermelho.

Remova qualquer fita laranja.

4 Instale o cartucho de tinta.

® Insira o cartucho de tinta na cabeca de impressao
e pressione-o para baixo até ouvir um clique.

1 Toque em OK.

5 Confira se a cor do cartucho de tinta instalado

] Remova o cassete da impressora e remova a
aparece na tela.

tampa do cassete.

Tampa do cassete

[2)
2 Importante :
Se a cor nao for exibida na tela mesmo que vocé tenha “
instalado o cartucho de tinta, a cor do cartucho de tinta pode
estar errada ou vocé pode ter instalado um cartucho de tinta
que néo é suportado por esta impressora, Como com um
numero do modelo diferente. Instale um cartucho de tinta
com a cor correta ou use o cartucho de tinta fornecido para
configuracéo.




3 Deslize as guias do papel. : '/ Toque em Avangar (Next).
Deslize a guia do papel direita até a borda direita.
Alinhe a guia do papel frontal com a marcagdo Letter el
H priter to send ansnymous
ou A4. - usage inforsmation to Canon.
LTR Siga as instrucdes da tela para continuar com a
configuracdo. Isso inclui fazer escolhas relacionadas
A4 ao envio de informagoes.
: Consulte "Enviando informagdes para a Canon" em
Informacgbes Importantes e Sobre Seguranca.
4 Coloque o papel. ,
Carregue 2 ou mais folhas de papel comum tamanho 8 Toque em Avancar (Next).
Letter ou A4 com o lado a ser impresso voltado para

balXO' Priniter setup is comelete.
Wow you are ready te copy.

Coloque o papel na guia do papel frontal e alinhe a
guia do papel direita com a largura do papel.

&=

0  Toque em OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

5 Coloque a tampa do cassete e substitua o 10 Verifique se a tela a seguir aparece.
cassete. :
- W
) 8 |3

w | ® | & | e

Se vocé for usar a impressora sem conectar nenhum

Olhe pela lateral para ¢ outro dispositivo, a configuracao esta concluida.
confirmar se parece com o O :
diagrama.
6 Toque em OK.

Load 2 or mare sheets of Ad or Performing alignment to improve s%

Letter sired plain paper i the print qualty...

carsette and tap [OK]. Piease wait momertarily

About § minutes

B

PORTUGUES



Configurando a impressora

(" )
Qual dispositivo vocé esta conectando?
- - Computador
Computador : /== ] Smartphone
H : e smartphone
\. v

Conectando a um Computador

Se vocé estiver usando varios computadores, execute estas etapas em cada
computador.

1 Acesse o site Canon de um computador. 6 Clique em Download.

[ https:/lij.start.canon k ]  Execute o arquivo baixado.

Clique em Iniciar configuragao (Start
Setup).

Selecione \& Configurar.

Insira 0 nome do modelo da sua
impressora e clique em Ir.

Clique em Iniciar.

5 Clique em Se vocé ja tiver preparado a
sua impressora, va para Conectar. H

D Nota 0 Siga asinstrucoes na tela.
As seguintes etapas sao para Windows (exceto o Estas operacoes podem levar algum tempo.
Windows 10in S mode) e usuérios do macOS.
Para outros sistemas operacionais, continue * Para conectar a um smartphone, consulte
a configuracéo seguindo as instrugdes na tela. "6-b. Conectando a um smartphone" na
i pagina 5.

Usando o CD-ROM de instalagao para Windows

Clique duas vezes em EasySetup.exe no CD-ROM e, em seguida, continue da etapa 3. Se vocé nao tiver
uma conexao com a internet, abra a pasta win no CD-ROM e clique duas vezes em SETUP.exe. Isso
instalara o driver da impressora.




Conectando a um smartphone

Se vocé estiver usando varios smartphones, execute estas etapas em cada smartphone.

Prepare o seguinte antes de iniciar.

© Ative a configuracdo Wi-Fi no seu smartphone.

@ Conecte seu smartphone ao roteador sem fio (se vocé tiver um roteador sem fio).
Consulte os manuais do seu smartphone e do seu roteador sem fio para obter mais detalhes.

1 Instale o aplicativo "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" no seu smartphone. ] 5]
 Digitalize o cédigo QR exibido a direita para acessar o site da Canon e fazer download 4
do aplicativo. L

] Abra o aplicativo instalado.

PRINT

3 Siga as instrucdes na tela do aplicativo para adicionar sua impressora.

Depois que vocé adicionar a impressora, podera imprimir a partir do smartphone.
Para imprimir fotos, consulte "Colocando Papel Fotografico" na pagina 6.

PORTUGUES



Colocando Papel Fotografico

Papel fotogréfico sé pode ser carregado na bandeja traseira.

1 Abraatampa da bandeja traseira e estenda o i 3 Carregue varias folhas de papel fotografico com
suporte de papel. o lado a ser impresso virado para cima e deslize
: a guia do papel em direcdo a borda da pilha de

papel.

] Abraatampa do slot de alimentacao e deslize :
a guia do papel do lado direito paraa extrema | 4 Feche atampa do slot de alimentacéo.
direita. Siga as instrugdes na tela para definir informacées
: sobre o papel carregado.

Imprimindo as Fotos Salvas em um Cartao de Memoria

1 Ligue a Impressora. i 4 Deslize para a direita e para a esquerda pelas
fotos e selecione uma.

] Carregue varias folhas de papel fotografico.
5 Toque no botédo Colorido (Color) para iniciar a

. “ L - impressao.
3 Insira o cartdo de memédria no slot de cartéo. P




Instalacion de la impresora

1. Contenido de la caja

® Depdsitos de tinta para
configuracion

© Cable de alimentacion
© CD-ROM de instalacion para Windows

® Informacion de seguridad
e informacion importante

© Gufa de inicio (este manual)

LR LR TR
SRR
b

2. Retirar los materiales de

protecciéon

22 Importante

Cuando comienza la impresion, se abre el panel de control y se
extrae la bandeja de salida del papel automaticamente. No coloque
nada delante de la impresora.

1 Retirey tire los materiales de protecciényy la
cinta naranja.
o Eluso de laimpresora con la cinta naranja o material
de proteccién todavia adherido podria provocar un
mal funcionamiento de la impresora.

] Abra la cubierta/unidad de escaneado y elimine
la cinta naranja.

3 Cierre la cubierta/unidad de escaneado.
o Abra la cubierta/unidad de escaneado
completamente y luego ciérrela.

A Precaucion
Tenga cuidado con los dedos.

4 Puntee OK.

3. Encender la impresora

1 Conecte el cable de alimentacién.

Atrds
Lu’g

2 Importante
En este momento, no conecte ninguin otro cable.

] Abra el panel de control y pulse el boton
ACTIVADO (ON).

3 Desplacese y puntee para seleccionar su idioma

y luego puntee Si (Yes).

—= IR

Set ta Engish®

et
Deutsch

= N er—

itakane Cancel.

Start pint setup,
Continue with setup by referring
o the manual.

- (—r—

Cniine Maral

4. Instalacion de los depésitos
de tinta

A\ Precaucion

No toque el soporte del cabezal de impresion hasta que
deje de moverse.

ESPANOL



Instalacion de la impresora

] Retire la cinta y la pelicula del depésito de tinta. 6 Repita los pasos 2 a 5 para instalar todos los
H otros depositos de tinta.
o Compruebe que aparezcan todos los colores.

o Compruebe que la cinta se ha eliminado completamente. - :

3 Retire la tapa naranja despacio.

\ /) i ] Cierrela cubierta/unidad de escaneado.
> k © Laimpresora comenzara a iniciarse.

A\ Precaucion
2 Importante
© No apriete el depdsito de tinta si el
orificio de aire en forma de Y esta
bloqueado.

Tenga cuidado con los dedos.

® No toque las dreas rojas que se muestran
en rojo.

Retire cualquier cinta naranja.

4 Instale el depésito de tinta.
o Inserte el depdsito de tinta en el cabezal de impresion
y empujelo hacia abajo hasta que encaje en su sitio.

1 Puntee OK.

5 Compruebe si el color del depésito de tinta que
instal6 aparece en pantalla.

] Retire el cassette de la impresora y retire la
cubierta del cassette.

»® Importante ‘ @
Si no se muestra el color en pantalla a pesar de haber instalado ‘h
el deposito de tinta, es posible que el color del depdsito de :
tinta no sea correcto o que haya instalado un depdsito de
tinta, por ejemplo con un nimero de modelo distinto que
no sea compatible con esta impresora. Instale un deposito
de tinta para el color correcto o utilice el depésito de tinta
proporcionado para la configuracion.



3 Separe las guias del papel deslizandolas. : ] Puntee Siguiente (Next).
Deslice la guia del papel derecha hacia el borde
derecho. Alinee la guia del papel frontal con la marca SR P e T
Carta o A4. e e A
&,
ATy =
_______ LTR Siga las instrucciones que aparecen en pantalla
""""" para continuar con la instalacion. Esto incluye la
A4 realizacion de selecciones relacionadas con el envio

de informacion.
Consulte "Enviando informacion a Canon" en

4 Cargue el papel. Informacién de seguridad e informacién
Cargue 2 0 mds hojas de papel normal de tamafio importante.
Carta o A4 con el lado de impresion hacia abajo. :
Coloque el papel delante de la guia del papel frontal 8 Puntee Siguiente (Next).
y alinee la gufa del papel derecha con el ancho del :
papel. Printer setp s comelete.

Wow you are ready te copy.

&=

9 Puntee OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

5 Coloque la cubierta del cassette e inserte el
cassette.

10 Compruebe que aparezca la siguiente pantalla.

98| 3
Copr Scan

Print

éﬁ\ w | ® | & | e

Mirelo desde el lado para :
confirmar que esta como ¢ Sivaa utilizar la impresora sin conectar con ningun otro

en el diagrama. i dispositivo, la configuracién ya se ha completado.
6 Puntee OK.
Load 2 or mare sheets of Ad or Performing algnment to mprove Sla
Letter sired plain paper i the print qualty...
carsette and tap [OK]. Piease wait momertarily
About § minutes

B
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Instalacion de la impresora

é Y
;Qué dispositivo va a conectar?

I =
- Ordenadorg g

Ordenadory
-'] teléfono inteligente

Teléfono inteligente

Conectar al ordenador

Si utiliza varios ordenadores, realice estos pasos en cada ordenador.

1 Acceda al sitio web de Canon desde un Haga clic en Descargar.

ordenador. i | archivo d q
ecute el archivo descargado.
[ https://ij.start.canon k ) g
(o Haga clic en Iniciar configuracién
Seleccione &l Configurar. (Sart Setup).

Escriba el nombre del modelo de su
impresora y haga clicen r.

Haga clic en Iniciar.

5 Haga clic en Si ya ha preparado la

impresora, vaya a Conectar.

D Nota
Los siguientes pasos son para usuarios de Windows
(excepto Windows 10 in S mode) y macOS. Para otros
sistemas operativos, contintie con la configuracion
siguiendo las instrucciones en pantalla.

Siga las instrucciones que aparezcan en

pantalla.

o Estas operaciones pueden llevar algun
tiempo.

o Para conectar con un teléfono inteligente
también, consulte "6-b. Conexién con un
teléfono inteligente" en la pagina 5.

Uso del CD-ROM de instalacion para Windows

Haga doble clic en EasySetup.exe en el CD-ROM vy, a continuacioén, continte desde el paso 3. Si no
tiene una conexion a Internet, abra la carpeta win en el CD-ROM y haga doble clic en SETUP.exe. Esto
instalara el controlador de la impresora.




Conexidn con un teléfono inteligente

Si utiliza varios teléfonos inteligentes, realice estos pasos en cada teléfono inteligente.

Prepare lo siguiente antes de empezar.

© Active la configuracién de Wi-Fi en su teléfono inteligente.

@ Conecte su teléfono inteligente al router inaldmbrico (si tiene un router inaldmbrico).

Consulte los manuales de su teléfono inteligente y del router inaldmbrico para obtener més detalles.

1 Instale la aplicacion "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" en su teléfono inteligente.
o Escanee el codigo QR que se muestra a la derecha para acceder al sitio web de
Canon'y, a continuacion, descargue la aplicacion.

TaulE]

] Abra la aplicacién instalada.

PRINT

3 Sigalas instrucciones en pantalla de la aplicacién para agregar su impresora.

Cuando haya agregado la impresora, podra imprimir desde su teléfono inteligente.
Para imprimir fotos, consulte "Carga de papel fotografico" en la pagina 6.

ESPANOL



Carga de papel fotografico

El papel fotogréfico solo se puede cargar en la bandeja posterior.

1 Abralacubierta de la bandeja posteriory extienda i 3 Cargue varias hojas de papel fotografico con la
el soporte del papel. cara de impresién hacia arriba y deslice la guia
: del papel lateral contra el borde de las hojas de
papel.

) Abra la cubierta de la ranura de alimentacién H
y deslice la guia del papel del lado derecho 4 Cierre la cubierta de la ranura de alimentacion.
totalmente hacia la derecha. Siga las instrucciones en pantalla para definir la
H informacion para el papel cargado.

Impresion de fotos guardadas en una tarjeta de memoria

1 Encienda laimpresora. i 4 Desplacese hacia la derecha y hacia la izquierda
por las fotos y seleccione una.

] Cargue varias paginas de papel fotografico.
5 Puntee el botén Color para iniciar la impresion.

3 Inserte la tarjeta de memoria en la ranura para
tarjetas.




POOpION TOV eKTUTWTN

PUOuion online
https://ij.start.canon

1. Meprexdpeva cuoKkevaciag

® Aoyela pehavng yia eykatactaon @ Kahwdio tpogodooiag

© CD-ROM gykatdotaong yia Windows

® MANPOPOPIES YIa TNV A0PAEAELa Kal
ONHAVTIKEG TANPOPOPIES
® ZeKIVIVTAG (QUTO TO yXEIPISIO)

B
o

2. Agaipeon VAIKwvV

oLOoKevaaoiag

2P Inpavtiké
Otav apxiel n ektumwon, o Tivakag Aerrovpyiag avoiyel kat n Orikn
£6000L XaPTIOV EKTEVETAL TTPOG TA €€W auTOpATA. Mnv TomoBeTelTe
QVTIKEIEVA PUTPOOTE amd TOV EKTUTTWTH.

1 Agpaipéote kat amoppiyte TUXOV UNKA GUCKELATIOG
Kl TTopTOKAA Tavia.
o H xprion Tou ekTunwTh Xwpeic va apalpebei n
TTIOPTOKAAL TaVIa 1) TO LAIKO CUCKEUAGIAG evOEXETAL
Va TIDOKAAEOEL DUOAEITOVPYIA TOU EKTUTTWTH.

] Avoi€te Tn povdda cdpwong / KANUHHA Kat
APAIPECTE TNV TTOPTOKAAL Tawvia.

3 Kheiote Tn povada odpwonc / kdAuppa.
o Avo(&te m\npwg TN Hovada odpwong / KAAuppa Kal,
€MeITa, KAElOTE .

A Npoooxn
Mpooéxete Ta SAXTUAA OaG.

3. Evepyomoinon tov eKTunwTn

Miow pépog

2» Inpavtiké

Mpo¢ 10 mMapdy, un cuVOECETE AANA KAAWOIQ.

Avoite Tov mivaka Aeltoupyiag Kal TatroTe To
koupri ON.

MetakivnBeite e KUAION Kal TTOTAOTE EAaPPA

yla va emMAEEETE TN YAWOOA Kal, 0T OUVEXELD,
matiote eEAa@pd to kouuri Nau (Yes).

Languay M election
B *
[tk
Deutsch

trangas

itakans

Set 1o Enghsh?

- |(——)

Cancel

\ I

4 Notote OK.

Start pint setup,
Continue with setup by referring
to the manual.

- (E—c—)

Cniine Maral

A Npoooxn

Mnv ayyiCete Tn Brikn KEQAAC EKTUTTIWONG LEXPL VA

OTAPATIOEL VA PETAKIVE(TAL

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA
] AQaipéoTe TV Tawvia Kai TN EPPPAvN armé To {6 EmavaldBete ta Brpata 2 £w¢ 5 yia va
Soxeio pehavng. TomoBetrioete OAa Ta Soxeia HEAAVNG.

o ENéyEte Ot eppaviCovtal Oha Ta xpwpata.

—

o ENéyEte Ot Bev €xel mapapeivel Tawvia. -
: (emmwar )

3 Agaipéote apyd To TopToKahi KdAupua.

) : ]/  Kheiote Tn povada odpwong / KAAUpuA.
‘ 0 o O exTunwTrc apxiCel va mpoetolpddeTal.

>

A Npoooxn
Mpooéxete Ta SAKTUAA CaC.
D InpavTtiko
® Mnv miélete 1o doyeio HENGVNG OTav
UTTAPXEL EUTTAOKT OTNV OTTH) aépa
oxnHatoq Y.

® Mnv ayy((eTe TG TEPIOXEC TTOU
armelkovi{ovTal pe KOKKIVO XPWHA.

EAéy€re!
AQQIPETTE TUXOV TOPTOKAN TaIVIAL.
4 EykataoTtAoTe To Soxeio MENEVNC.

o ToroBetroTe To OOKEID PEAAVNG OTNV KEPAAT) EKTUTTWONG

KQL TTIEOTE TO TIPOG TA KATW MEXPL VA EQAPPOOEL 1 Natiote OK

] AQQIPECTE TNV KAGETA 0T TOV EKTUTTWTH KAOGC

5 EAéy€te 6T T0 XpWwpa Tou Soxegiou peAdvng Tou Kall TO KAAULILIA TC KAGETAC,

eykataotrioate eg@avietal otnv oBovn.

Kahuppa kaoétag

D InuavTiko
Edv 10 xpwua dev epgaviCetal otnv 08vn TapdAo TTou ExETe
EYKATAOTAGEL TO SOXEIO UEAAVNG, TO XPWHA TOU SOXEIOL UEAGVNG
HImopel va pnv eival owoTo 1) UMOPE( va EXETE EYKATAOTIOEL
éva SOXelo HENAVNC HE BIAPOPETIKO APIBUO LOVTENOU, TTOU
Sev umootnpiletal amd autd Tov eKTUTIWTH. EYKOTaoTOTE éva
Soxelo HENAVNG Y1 TO CWOTO XPWHA 1y XPNOILOTIOOTE TO
Soxelo peNVNG TTOU TTAPEXETAL YIa TNV EYKATACTAON.



3 SUpeTe TOUC OBNYOUC XAPTIOU WOTE VA TOUC ¢ ] Motfote Enépevo (Next).
SlaxwpioeTe.
TVpeTe T0 52816 08nYS XaETIOL 0To Se€I1G AKPO. %ﬁm'ﬁf
EuBuypappioTe Tov umpootivé 0dnyod XapTiou JE TNV st rton  Coon

AkohouBrioTe Tic 08nyiec otnv 086vN yia

ﬁ Va OLVEXIOETE TNV £YKATAOTAON. 2€ AUTEG
: niephapBavovTal emMAoYEC ToU OxeTiCovTal UE TNV
_Ad QTTOGTOAR TTANPOPOPIWV.
: AvaTtpéETe 0TO KEPANALO «ATTOCTOAY) TTANPOPOPIWV
: otnv Canon» otnv evétnta MAnpo@opieg yta tnv
4 TomoBetAoTe XapTi. ac@AMela Kal CNUAVTIKEG TANPOPOPIEC.
TomoBeTrOTe 2 | MEPIOCOTEPEC OENGEC ammAoU
XaPTIoU peyébouc Letter ri A4, Ue Tnv MAgupd 8 Natriote Enépevo (Next).

EKTUTTWONG OTPAUMEVN TTPOG TA KATW.

TomoBeTrOTE TO XaPTi GTOV UITPOCTIVO 08NYO XAPTIOU Eibte s -
Kal evBuypappioTe Tov Se€16 08NYO XAPTIOV E TO :
TIAGTOG TOU XaPTIOU.

&=

0 Natnote OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

5 TomoBetiote Eava To KAAUPHA TNC KAGETAC 10 BeBaiwBeite 611 eupaviletar n akéAoudn 08oévn.
KaBw¢ kat Tnv Kacéta. i

- ]

] 8 3

Print

w | ® | & | e

i Avrmpokerral va XpnoIUOTIOIOETE TOV EKTUTTWTH XWPIG
Kortd&te v amd to mat i vaouvdéoeTe GANEC CUOKEUEC, TOTE N pLBHION £XElL
yla va empBeRalwoeTe Ot & i ONOKANpPwOEi.

efval dTiwe oTo SlAypapua.

6 Notrote OK.

p=
Load 2 or mare sheets of Ad or Performing algnment to mprove S:?a
Letter sized plain paper in the it gualty...
cavsette and tap [OF]. Pieate wait momentarily

About § minutes

B
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POBuion Tou eKTUNTWTA

é Y
T1 CUOKEUN OKOTTEVETE VA OUVOEODETE;

smartphone

- YmoloyloTrig ] Ymoloyiotig kat Smartphone

>UvOEoN PE UTTOAOYIOTN

Edv xpnotomoleite TOMOUC UTTOAOYIOTES, EKTEAEOTE AUTA Ta BriLata o€ KABe
UTTOAOYLOTH.

1 Metapeite ot SadikTuaKn TomoPEGia 6  Kavte KAk oto ARYN.
¢ Canon amd évav uTTOAOYIOTH. H

[ https://ij.start.canon k

EmAéére & Eykataotaon.

ExteNéote To AN@OEv apxeio.

oo ~

Kdvte kAik oto EKKivnon puOpiong
(Start Setup).

KataywpioTe 10 Ovopa povtéAou Tou
EKTUTIWTH 0AG KAl KAVTE KAIK OTNV

Ja ya et 2
emAoyn MetaBaon.
Kavte KAk oto ‘Evapén. =
5 Kdvte k\ik oTo Av éxeTe R8N i 9 Akoloubrote Tig 08nyieg otV 086VN.
TIPOETOLUACEL TOV EKTUTIWTH oG, o AUTEG oL Aeltoupylec evdéxetal va
petapeite otn Zuvdeon. XPEIAGTOUV KATTOIO XPOVO.
D Inueiwon o Ta va cuvdEoeTe Kal o€ smartphone,
Ta napaxdtw Pripata apopoly Toug XPHROTES QVATPEETE OTNV EVOTNTA «6-b. YUvOEoN e
Windows (ektéc and Windows 10 in S mode) Smartphone» otn 0eNida 5.

kat macOS. STnv TEPIMTwWon GAOU AETOLPYIKOU
OUGTAUATOC, OUVEXIOTE TN PUBICN aKoAOUBWVTAG
TIc 0dnyieg mou euaviCovtal otnv 08ovn.

Xprion tou CD-ROM gykatdotaong yia Windows

Kavte Simho kAik oTo apyeio EasySetup.exe mou undpxel oto CD-ROM kay, €melta, cuveyiote and 1o
Briua 3. Av Sev éxete ouvdeon internet, avoi€te 10 @dkeAo win oto CD-ROM kat kdvte SUTAS KAKK 0TO
apyxeio SETUP.exe. AuTr) n evépyela Ba eyKATAOTAOEL TO TTPOYPAPHA 08r)YNONG TOU EKTUMTWTH.




>uvdeon pe Smartphone

Edv ypnoluomoleite moMda smartphone, ekteAéoTte autd Ta Briuata os Kabe smartphone.

MpogtolpdoTe ta e€\¢ MPOTOU EEKIVIOETE.

© Evepyoroiiote T pUBIon Wi-Fi oto smartphone cac,

@ >uvbEoTe To smartphone oag oTov AoUPLATO SPOUOAOYNTH (EAV EXETE AGUEUATO SPOUOAOYNTH).

[a TEPIOOGTEPEG AEMTOUEPELEG, QVATPESTE OTA EYXELPIOIa Tou smartphone kat Tou acUppaTou SPOPONOYNTH.

1  Eykataotiote Ty epappioyri «Canon PRINT Inkjet/SELPHY» oo smartphone oac. E5
o NanmpdoPacn otnv Tonobeaia web tng Canon, capwoTe Tov Kwdikod QR mou
eupaviCetal ota Oe€1d Kal, EMEIT, TPAYUATOTTOINOTE AP TNG EPAPHOYAG. OF

TaulE]

] AVOIETE TNV EYKATECTNUEVN EPAPHOYH.

E3

PRINT

3 AkohouBroTE TIC 08nyieC TTou eppavifovtal oTnV 006V TNC EPAPHOYAC YIa Va
TIPOOOECETE TOV EKTUTIWTI OAG.

A@oU MPOoCOECETE TOV EKTUTIWTH 0a¢, Ba umopeite va ektunwvete amd to smartphone oag.
la va EKTUTTWOETE PWTOYPAPIES, AVATPEETE OTNV EVOTNTA «TOTOBETNON GWTOYPAPIKOU XOPTIOU»
otn oehida 6.

EAAHNIKH



TomoBétnon ewToypagikou Xaptiov

To PWTOYPAPIKO XAET( Umopeil va TomoBetnOel Ldvo otnv miow Brikn.

1  Avoi€te To KU TTiIoW BRAKNC KAl EKTEIVETE i 3 TomoBetriote MTOMA GUANA WTOYPAPIKOU
Vv urloothpPIEn XxapTtiov. XOPTIOU HE TNV TAEUPA EKTUTIWONG OTPAUMEVN
: TTPOC TA TIAVW Kal CUPETE TOV MAdIVO 0dnyo
XOPTIOU 0TV AKPN TNG oToiBag XapTIwv.

] Avoi€te To kdAuppa uToSoxic Tpopodoaiac Kat .
oLpeTe T 516 08NYO XaPTIOL TTPOC Tal 1A 4 Kheiote To kGAuppaA UTTOBOXAG TPOYOSOTIA.
£WC TO TéPAL. AkohouBrioTe Tic 0dnyleg otnv 086vn yia va opioete
: TIANPOPOPIEC YIa TO TOTTOBETNUEVO XaPTL.

EKTUMWon @uTtoypa@iov mou £xouv amodnKevTei o€ KAPTA PVIUNG

1 Evepyomoiiote Tov eKTUTWTH. 4 KivnOsite S£€1d Kal apIOTEPA OTIC PWTOYPAPIEC
: Kat emAEETE pia.
] TomoBeTHoTe MOAA GUANA PWTOYPAPIKOU :
XapTiov. 5 Namjote ehappd To Koupmi Xpwpa (Color) yia
' Va EKKIVHOETE TNV EKTOTIWON.

3 TomoBeTHoTE TNV KAPTA UVAKNG OTNV UTTOSOXA
KAPTOG.




Stalla in skrivaren

e
Onlineinstallation :

https://ij.start.canon e

1. Boxens innehall

® Blackbehallare for installation ® Stromkabel

@ Installations-CD for Windows

® Information om sakerhet och annan
viktig information
© Uppstartsguide (denna handbok)

2.Ta bort forpackningsmaterial

2 Viktigt!
Nar utskriften startas dppnas mandverpanelen och
utmatningsfacket skjuts ut automatiskt. Placera ingenting framfor
skrivaren.

1 Tabort och kassera eventuellt
forpackningsmaterial och orange tejp.
© Om du anvander skrivaren med orange tejp eller
forpackningsmaterial kvar kan det leda till att
skrivaren slutar fungera.

) Oppna skannerenheten/luckan och ta bort den
orange tejpen.

3 Sting skannerenheten/luckan.

o Oppna skannerenheten/luckan helt och sting den
sedan.

A Forsiktighet
Akta fingrarna.

3. Sla pa skrivaren

1 Anslut stromkabeln.

Baksida -
LN”@

2D Viktigt!

Anslut inga andra kablar dn stromkabeln dnnu.

sedan pa Ja (Yes).

Oppna manéverpanelen och tryck pé knappen
PA (ON).

Rulla och tryck for att valja ditt sprak, och tryck

Languay M election
B *
[tk
Deutsch
trangas
itakans

Set ta Engish®

Cancel.

- |(——)

\ I

4 Tryck pa OK.

Start pint setup,
Continue with setup by referring
o the manual.

- (—r—
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A Forsiktighet
Ror inte hallaren for skrivhuvudet forrén den slutar rora sig.

SVENSKA



Stalla in skrivaren

) Tabort tejpen och filmen pa blackbehéllaren. 6 Upprepa steg 2 till 5 for att installera alla
H blackbehallare.
o Kontrollera att alla farger visas.

o Kontrollera att ingen tejp sitter kvar. - :

3 Talangsamt bort det orange locket.

N /) /  Sting skannerenheten/luckan.
> H o Skrivaren boérjar initialiseras.

A Forsiktighet

2D Viktigt! Akta fingrarna.

® Klam inte at blackbehallaren nar det

Y-formade lufthalet ar blockerat.
® Ror inte de omraden som visas i rott.
i Kontrollera!

Ta bort all orange tejp.

4 Installera blackbehallaren.

o Satti blackbehallaren i skrivhuvudet och tryck nedat
tills den klickar.

1 Tryck pa OK.

Dra ut kassetten ur skrivaren och ta bort
kassettlocket.

5 Kontrollera att firgen pa blackbehallaren du har )
installerat visas pa skarmen. H

Kassettlock

2 Viktigt! :
Om fdrgen inte visas pd skdrmen sedan du installerat “
blackbehallaren kanske blackbehallarens farg ar fel eller :
sa kan du ha installerat en blackbehallare med ett annat
modellnummer som inte stdds av skrivaren. Antingen
installerar du en blackbehallare med ratt farg eller sd anvander
du den tillhandahallna blackbehallaren for konfigurationen.



3 Skjutisar pappersledarna. i/ Tryck pé Nésta (Next).

Skjut den hogra pappersledaren ut mot hogerkanten.

Justera den framre pappersledaren mot Letter- eller e i
Ad-mérket. e e A

&,
AL, ()
LTR Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta
instdliningen. Detta omfattar att gora val i samband
A4 med dverforing av information.

Las "Skicka information till Canon" i Information om

sdkerhet och annan viktig information.

4 Fyll pa papper. '
Lagg i 2 eller fler blad med vanligt Letter- eller A4- 8

. ) , Tryck pa Néasta (Next).
papper med utskriftssidan vand nedat.

Lagg papperet mot den framre pappersledaren och pies st s ot
justera den hogra pappersledaren efter papperets :
bredd.

&=

9 Tryck pa OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

10 Kontrollera att foljande skdrm visas.

98| 3
Copr Scan

Print

w | @ | & | e

Kontrollera fran sidan i Instaliningen ar nu klar om du ska anvinda skrivaren
att det ser ut som O i utan att ansluta nagra andra enheter.

diagrammet.

6 Tryck pa OK.

p=
Load 2 or mare sheets of Ad or Performing algnment to mprove S:?a
Letter sized plain paper in the it gualty...
cavartte and tap (O] Pieate wait momentarily

About § minutes

B

SVENSKA



Stalla in skrivaren

o Y
Vilken enhet ansluter du?

— L

Dator 5 Dator och Smarttelefon
: smarttelefon

Ansluta till dator

Om du anvénder flera datorer utfor du dessa steg pa varje dator.

1 Gatill Canons webbplats pa en dator. 6 Klicka pa Hamta.
[ hitps:/lij.start.canon k /] Starta den hamtade filen.
Vlj Konfigurera. 8 gleiita;,)pa Starta instéllningar (Start

Mata in skrivarens modellnamn och
klicka pa Kor.

Klicka pa Starta.

5 Klicka p4 Om du redan har forberett
skrivaren gar du till Anslut.

 Obs! : 9 Foljinstruktionerna pa skarmen.
Foljande steg géller for anvéandare med Windows o Dessa atgarder kan ta en stund.
(utom Windows 10 in S mode) eller macOS. : . ) B
For andra operativsyster fortstter du folja © Om du ocksa vill ansluta till en smarttelefon, lds
anvisningarna pa skarmen istallet. "6-b. Ansluta till en smarttelefon" pa sida 5.

Anvénda installations-CD:n for Windows
Dubbelklicka pd EasySetup.exe pd CD:n och fortsatt sedan fran steg 3. Om du inte har en

internetanslutning éppnar du mappen win pa CD:n och dubbelklickar pd SETUP.exe. Da installeras
skrivardrivrutinen.




Ansluta till en smarttelefon

Om du anvéander flera smarttelefoner utfor du dessa steg pa varje smarttelefon.

Forbered foljande innan du borjar.

@ Aktivera instéllningen Wi-Fi pa smarttelefonen.

@ Anslut smarttelefonen till den tradldsa routern (om du har en tradlos router).
Las smarttelefonens och den tradlosa routerns handbdcker for mer detaljer.

1 Installera appen "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" pa smarttelefonen. ] 5]
o Skanna QR-koden till hdger for att komma till Canons webbplats och hdmta sedan 4
appen. L

] Oppnaden installerade appen.

E3

PRINT

3 Foljinstruktionerna pa skarmen i appen for att lagga till skrivaren.

N&r du har lagt till skrivaren kan du skriva ut fran din smarttelefon.
Om du vill skriva ut foton, Ids "Fylla pa fotopapper" pa sida 6.

SVENSKA



o
Fylla pa fotopapper
Fotopapper kan endast fyllas pd i det bakre facket.
1 Oppna det bakre fackets lock och dra ut 3 Liggiflera ark fotopapper med utskriftssidan

pappersstodet. vand uppat och skjut pappersledaren pa sidan
: mot kanten av pappersbunten.

] Oppna luckan fér matningsfacket och skjut : 4 stang luckan for matningsfacket.

héger pappersledare lingst ut till héger. Folj instruktionerna pa skarmen for att ange
H information om det pafyllda papperet.

Skriva ut foton som finns sparade pa ett minneskort

1 Sla pa skrivaren. 4 Flytta &t hoger och vanster mellan fotona och
valj ett.

] Laggiflera ark fotopapper.

5 Tryck pa knappen Férg (Color) for att starta

3 Sattiminneskortet i kortplatsen. utskriften.




Konfigurere skriveren

3. Sla pa skriveren

(0
Tilkoblet oppsett :

https://ij.start.canon e

1 Koble til stramledningen.

1. Innhold i esken

® Blekktanker til oppsett ® Stromledning Balside ‘ l:gl

@ Installerings-CD-ROM for Windows

® Sikkerhetsinformasjon og viktig »» Viktig!
informasjon Ikke koble til andre kabler pa dette tidspunktet.
© Komme i gang (denne manualen) :

] Apne betjeningspanelet og trykk pa PA (ON)-
knappen.

2. Fjerne beskyttelsesmateriale

DD Viktig!
Nar utskriften starter, dpnes betjeningspanelet og :
?oarg)\r:ustkr:\e/agrré%?brettet utvides automatisk. Ikke plasser objekter 3 Rull og trykk for & velge sprak, og trykk deretter
pa Ja (Yes).
1 Fjern og kast eventuelt beskyttelsesmateriale og  :
oransje tape. m“"’*‘““‘"‘ S
© Hvis skriveren brukes mens den oransje tapen er 'T >

itakane Cancel.

pasatt, kan det oppsta feil i skriveren. — . (l

] Apne skanneenheten/dekselet og fiern den
oransje tapen.

4 Trykk pa OK.

Start pint setup,
Continue with setup by referring
o the manual.

- (—r—

Cniine Maral

3 Lukk skanneenheten/dekselet.

o Apne skanneenheten/dekselet helt, og lukk den/det 4. Installere blekktankene
igjen. i

A Forsiktig! i 1 Apne skanneenheten/dekselet.
Pass pa fingrene. :

A Forsiktig!
Ikke rar skrivehodeholderen fgr den har sluttet & bevege seg.

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren

] Fjern tapen og filmen pa blekktanken. {0 Gjentatrinn 2til 5 for & installere alle blekktankene.
H o Kontroller at alle fargene vises.

© Kontroller at det ikke er igjen tape. -

3 Fjern sakte den oransje korken.

: ] Lukk skanneenheten/dekselet.
‘ 0 o Skriveren starter initialisering.

>

A Forsiktig!

Pass pa fingrene.
DD Viktig!

o |kke klem pa blekktanken nar det
Y-formede lufthullet er blokkert.

5. Legge i papir

Fjern all oransje tape.
A Installer blekktanken.

o Sett blekktanken inn i skrivehodet, og trykk den ned H
til den klikker. 1

o |kke bergr de rede omradene.

Trykk pa OK.

] Fjern kassetten fra skriveren og fiern

5 Kontroller at fargen pa blekktanken du Kassettdekselet.

installerte, vises pa skjermen.

Kassettdeksel

2 Viktig! ——

Hvis fargen ikke vises pa skjermen, selv om du har installert
blekktanken, kan det veere at fargen pa blekktanken er feil eller
at du har installert en blekktank som ikke stattes av skriveren
(feks. en blekktank med annet modellnummer). Installer

en blekktank for riktig farge, eller bruk den medfglgende
blekktanken for oppsett.



3 Drafra hverandre papirfgrerne.
Skyv heyre papirferer mot heyre kant. Juster fremre
papirferer med Letter- eller A4-merket.

LTR
A4

4 Leggi papir.

Legg inn 2 ett eller flere ark vanlig papir i Letter- eller
Ad-format med utskriftssiden ned.

Plasser papiret mot fremre papirferer, og juster hgyre
papirferer ut fra bredden pa papiret.

Sjekk at alt ser ut som pa
skjemaet sett fra siden.

6 Trykk pa OK.

] Trykk pa Neste (Next).

Canon woulkd sppreciste your
cooperation in alowing your

Folg instruksjonene pa skjermen for & fortsette
oppsettet. Dette omfatter & foreta valg om a sende
informasjon.

Se "Sende informasjon til Canon" i
Sikkerhetsinformasjon og viktig informasjon.

8 Trykk pa Neste (Next).

Printer setup i complete.
Wow you are ready te copy.

&=

9 Trykk pa OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

10 Sjekk at folgende skjermbilde vises.

98| 3
Cogy Scan

Print

w | ® | & | e

Oppsett er na fullfert hvis du ensker & bruke skriveren
uten tilkobling til andre enheter.

Load 2 or mare sheets of Ad or
Letter sized plain paper in the

B

Performing alignment to improve:

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren

o Y
Hvilken enhet kobler du til?

- Datamaskin% .] Datamaskin og

Smarttelefon

smarttelefon

Koble til en datamaskin

Hvis du bruker flere datamaskiner, utfgrer du disse trinnene pa hver datamaskin.

1 Apne Canon-nettstedet fra en 6 Klikk pa Last ned.
datamaskin. H

Kjor den nedlastede filen.
[ https://ij.start.canon k 7N

Klikk pa Start oppsett (Start Setup).
Velg & Oppsett.

Angi skriverens modellnavn og klikk pa
Ga.

Klikk pa Start.

5 Klikk pa Hvis du allerede har gjort klar O  Folg instruksjonene pa skjermen.

skriveren, gar du til Koble til. o Disse operasjonene kan ta litt tid.
» Merk o Se "6-b. Koble til en smarttelefon" pa
Folgende trinn gjelder Windows- (bortsett fra side 5 hvis dui tillegg vil koble til en

Windows 10 in S mode) og macOS-brukere. Ved
bruk av et annet operativsystem fortsetter du
oppsettet ved i stedet a falge instruksjonene pa
skjermen.

smarttelefon.

Bruke installerings-CD-ROM for Windows

Dobbeltklikk p&d EasySetup.exe pd CD-en, og fortsett deretter fra trinn 3. Hvis du ikke har
internettforbindelse, kan du dpne win-mappen pa CD-en og dobbeltklikk pd SETUP.exe. Dette
installerer skriverdriveren.




Koble til en smarttelefon

Hvis du bruker flere smarttelefoner, utfarer du disse trinnene pa hver smarttelefon.

Klargjer felgende for du starter.

© Aktiver Wi-Fi-innstillingen pa smarttelefonen.

@ Koble smarttelefonen til den tradlgse ruteren (hvis du har en tradlgs ruter).
Se manualene for smarttelefonen og den tradl@se ruteren for a fa flere detaljer.

1 Installer "Canon PRINT Inkjet/SELPHY"-appen p& smarttelefonen. ] 5]
o Skann QR-koden til hgyre for & fa tilgang til Canon-nettstedet, og last deretter ned E
appen. L

] Apne den installerte appen.

E3

PRINT

3 Folg instruksjonene pé skjermen i appen for & legge til skriveren.

Nar du har lagt til skriveren din, kan du skrive ut fra smarttelefon.
Se "Legge i fotopapir" pa side 6 for mer informasjon om hvordan du skriver ut bilder.

NORSK(BOKMAL)



Legge i fotopapir

Fotopapir kan kun legges i bakskuffen.

1 Apne bakskuffdekselet, og forleng papirstotten. 3 Legginn flere ark med fotopapir med

utskriftssiden opp, og skyv papirfereren fra
siden mot kanten pa papirstabelen.

] Apne spordekselet for mating og skyv hayre i
papirforer helt mot hayre. 4 Lukk spordekselet for mating.
' Folg instruksjonene pa skjermen for & angi
informasjon for papiret som er lagt inn.

Skrive ut bilder som er lagret pa et minnekort

1 Sla pa skriveren. 4 Flikk til hgyre og venstre gjennom bildene og
H velg ett.
] Leggiflere ark fotopapir.
5 Trykk pa Farge (Color)-knappen for & begynne

3 Settinn minnekortet i kortsporet. a skrive ut.




Konfigurere printeren

Online konfiguration
https://ij.start.canon

e

1. Askens indhold

® Blaekbeholdere til opsaetning ® Netledning

 Installations-cd-rom til Windows

o Sikkerhedsoplysninger og vigtige
oplysninger
© For du begynder (denne vejledning)

|«
2. Fjern emballage

2 Vigtigt
Nar udskrivningen starter, dbnes kontrolpanelet, og udbakken
til papir kommer automatisk ud. Undga at placere noget foran
printeren.

1 Fjern og bortskaf al emballage og orange tape.
© Hvis du bruger printeren med orange tape eller
emballage, der stadig er fastgjort, kan det forarsage
fejl i printeren.

] Abn scanningsenheden/dzekslet, og fiern den
orange tape.

3 Luk scanningsenheden/daekslet.

o Abn scanningsenheden/daekslet helt, og luk det
derefter.

A Forsigtig
Pas pa dine fingre.

3.Teend printeren

Tilslut netledningen.

Bagside
@
LN"@

2D Vigtigt
Pa dette tidspunkt ma du ikke tilslutte nogen andre kabler.

Abn kontrolpanelet, og tryk p& knappen TIL
(ON).

Rul og tryk for at veelge dit sprog, og tryk
derefter pa Ja (Yes).

Languay Ml election Set to Engish?
Bl
T

Englsh
S >

= N er—

itakane Cancel.

Tryk pa OK.

Start pint setup,
Continue with setup by referring
o the manual.

- (—r—

Cniine Maral

A Forsigtig
Undga at rgre ved printhovedholderen, fer den stopper.

DANSK



Konfigurere printeren

] Fjern tapen og filmen pa blaekbeholderen. 6 Gentag trin 2 til 5 for at installere alle
blaekbeholderne.
o Tjek, at alle farverne vises.

o Tjek, at der ikke er noget tape tilbage. - :

3 Fjern langsomt den orange haette.

N /) /  Luk scanningsenheden/daekslet.
H o Printeren initialiseres.

>

7

A Forsigtig

2D Vigtigt Pas pé dine fingre.

® Undlad at trykke pd blaekbeholderen,

mens det Y-formede lufthul er blokeret.
© Rer ikke de omrader, der vises med rgdt. @

Fjern eventuelt orange tape.

4 Installer bleekbeholderen.

o Indseet blaekbeholderen i printhovedet, og tryk ned,
indtil den klikker.

1 Trykpa OK.

Fjern kassetten fra printeren, og fjern
kassettedaekslet.

5 Tjek, at farven pa den blaekbeholder, du )
installerede, vises pa skeermen. i

: Kassettedzeksel
2D Vigtigt ‘ @
Hvis farven ikke vises pa skaermen, selvom du har installeret “

blaekbeholderen, er farven i blaekbeholderen muligvis
forkert, eller du har muligvis installeret en blaekbeholder, der
ikke understgttes af denne printer, f.eks. en blaekbeholder
med et andet modelnummer. Du skal enten installere en
blaekbeholder med den korrekte farve eller bruge den
medfelgende blaekbeholder til opsaetningen.



3 Skub papirstyrene fra hinanden. ] Tryk pa Naeste (Next).
Skub hgjre papirstyr til den hgjre kant. Juster det
forreste papirstyr med Letter- eller A4-maerket. bbbt

LTR
Al Folg vejledningen pa skaermen for at fortsaette

— opsatningen. Dette omfatter valg vedrgrende
: afsendelse af oplysninger.
Se "Send oplysninger til Canon" i

Wow you are ready te copy.

4 llzg papir. Sikkerhedsoplysninger og vigtige oplysninger.
llzeg 2 eller flere ark almindeligt Letter- eller A4-papir
med udskriftssiden nedad. 8 Tryk pa Naeste (Next)
Placer papiret mod det forreste papirstyr, og juster
derefter det hgjre papirstyr med bredden af papiret. Prter seep i conite,

&=

9  Tryk pa OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

Onine Mamaal

10 Tjek, at felgende skaermbillede vises.

98| 3
Cogy Scan

Print

w | ® | & | e

Kig pa printeren fra siden, -
og bekreeft, at det ser ud &
som pa tegningen. i Hvis du vil bruge printeren uden at tilslutte andre
enheder, er opsaetningen faerdig nu.
6 Tryk pa OK.
8
Losd 2 of mare sheets of A4 o Performing alignment to improve Siop
Letter sived plain paper in the print qualty...
carsette and tap [OK]. Piease wait momertarily

About i minutes

B

DANSK



Konfigurere printeren

-

Hvilken enhed tilslutter du?

smartphone

Smartphone

Tilslutning til en computer

Hvis du bruger flere computere, skal du udfere disse trin pa hver computer.

1 Gatil Canon-webstedet fra en
computer.
[ https://ij.start.canon k
[
Veelg &&i Konfiguration.

Skriv printerens modelnavn, og klik pa
Ok.

Klik pa Start.

5 Klik pa Hvis du allerede har forberedt 9
din, skal du ga til Tilslut. H

2 Bemaerk
Folgende trin gaelder for Windows- (bortset fra
Windows 10 in S mode) og macOS-brugere. Hvis
du bruger andre operativsystemer, skal du fortsaette
konfigurationen ved at fglge instruktionerne pa
skaermen i stedet.

Klik pa Hent.
Ker den downloadede fil.

Klik pa Start opseetning (Start Setup).

Folg instruktionerne pa skeermen.
© Disse handlinger kan tage lidt tid.
© Hvis du 0gsa vil tilslutte en smartphone, skal

du se "6-b. Tilslutning til en smartphone" pa
side 5.

Brug installations-cd-rom'en til Windows

Dobbeltklik pd EasySetup.exe pa cd-rom'en, og fortseet derefter fra trin 3. Hvis du ikke har
internetforbindelse, skal du dbne mappen win pa cd-rom'en og dobbeltklikke pd SETUP.exe. Herefter

installeres printerdriveren.




Tilslutning til en smartphone

Hvis du bruger flere smartphones, skal du udfare disse trin pa hver smartphone.

Forbered fglgende inden start.

© Aktivér indstillingen Wi-Fi pa din smartphone.

@ Slut din smartphone til den tradlgse router (hvis du har en tradlgs router).

Se brugervejledningerne til din smartphone og tradlese router for at fa flere oplysninger.

1 Installer appen "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" p& din smartphone. ] 5]
o Scan den QR-kode, der vises til hgjre, for at fa adgang til webstedet Canon, og E
download derefter appen. L

] Abn den installerede app.

E3

PRINT

3 Folg instruktionerne pa skaermen i appen for at tilfaje din printer.

Nar du har tilfgjet din printer, kan du udskrive fra din smartphone.
Hvis du vil udskrive fotos, skal du se "llaeegning af fotopapir" pa side 6.

DANSK



llegning af fotopapir

Der kan kun laegges fotopapir i den bagerste bakke.

1 Abn dakslet til bagerste bakke, og traek 3 lleeg flere ark fotopapir med udskriftssiden
papirstetten ud. opad, og skub papirstyret pa siden mod kanten
i af papirstakken.

2 Abn arkfederdaekslet, og skub det hgjre 4 Lukarkfederdaekslet.
papirstyr helt ud til hgjre. Folg instruktionerne pd skaermen for at angive
i oplysninger for det ilagte papir.

Udskrivning af fotos, der er gemt pd et hukommelseskort

1 Teend printeren. 4 Svip til hgjre og venstre gennem fotoerne, og
H veelg et.

] llaeg flere ark fotopapir.
5 Tryk pa Farve (Color)-knappen for at starte

3 Indseet hukommelseskortet i kortstikket. udskrivning.




Tulostimen asennus

3.Virran kytkeminen

e
Online-asennus:

https://ij.start.canon e

tulostimeen

1 Kytke virtajohto.

1. Paketin sisallys

_— Takaosa
® Mustesailiét asennusta varten ® Virtajohto : l:gl

© Asennus-CD Windows-tietokoneelle

o Turvallisuus ja térkeité tietoja 2 D Tarkeda
Ald tassd vaiheessa kytke mitddn muuta johtoa.

® Aloitusopas (tama kayttoopas)

- ] Avaa kayttopaneeli ja paina KAYTOSSA (ON)
‘ -painiketta.

2. Pakkausmateriaalien
poistaminen

DD Tarkeaa

Kun tulostus alkaa, kdyttdpaneeli avautuu ja paperin luovutustaso
tulee ulos automaattisesti. Ald aseta mitaan tulostimen eteen.

3 Valitse kieli vierittamalla ja napauttamalla, ja

1 Poista kaikki pakkausmateriaalit ja oranssi teippi. napauta sitten Kyll (Yes).

o Tulostimen kayttd oranssi teippi tai pakkausmateriaali

yha kiinni voi aiheuttaa tulostimen toimintahairion. mfm set o Eng?
: Cal
] Avaa skannausyksikkd/kansi ja poista oranssi b >
teippi. o - |(——)
H fatane T —

\ I

4 Napauta OK.

Start pint setup,
Continue with setup by referring
o the manual.

- (E—c—)

Cniine Maral

3 Sulje skannausyksikké/kansi.
o Avaa skannausyksikkd/kansi taysin ja sitten sulje se.

4. Mustesailioiden asennus

A Huomio
Varo sormiasi.

1 Avaa skannausyksikké/kansi.

A Huomio

Al3 koske tulostuspaan pidikkeeseen, ennen kuin sen like
pysahtyy.

SUOMI



Tulostimen asennus

2

3

Poista teippi ja kalvo mustesailiosta. 6 Toista vaiheet 2 - 5 asentaessasi kaikki
H mustesailiot.
o Tarkista, ettd kaikki varit tulevat nakyviin.

NS
* Tarkista, ettei teippia ja mihinkaan kiinni - :

Irrota oranssi suojus hiljaa.

5 7y ] Sulje skannausyksikko/kansi.
> @ o Tulostin aloittaa alustamisen.
(J

A Huomio

DD Tarkeda Varo sormiasi.

o Al3 purista mustesailion molemmilta

puolilta niin, ettd Y-muotoinen ilmareiké
tukkeutuu.
© Ald koske merkittyihin punaisiin alueisiin. @

f |

Irrota kaikki oranssi teippi.

Asenna mustesailio.

o Aseta mustesdilio tulostuspaahan ja paina sita
alaspain, kunnes se napsahtaa.

1 Napauta OK.

Tarkista, ettd asennetun mustesailion vari nakyy )
naytossa. :

DD Tarkeds —=

Jos véri ei ndy ndytossa, vaikka olet asentanut mustesdilion,
mustesailion vari voi olla vaara tai olet voinut asentaa
mustesdilion, jonka mallinumeroa tdma tulostin ei tue. Asenna
joko oikean varin mustesdilio tai kdyta asennusta varten
toimitettua mustesdiliota.



3 Liu'uta paperiohjaimet erilleen. : ] Napauta Seuraava (Next).

Liu'uta oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan

reunaan. Kohdista etummainen paperiohjain Letter- e

tai Ad-merkin kanssa. Ca st 1 .

=)
TR Jatka asennusta noudattamalla néytdssa nakyvia
ohjeita. Tahan sisaltyy valintojen tekeminen tietojen

A4 ldhettdmiseen.

Katso kohtaa "Tietojen ldhettédminen Canonille”
luvusta Turvallisuus ja tarkeita tietoja.
4 Lisaa paperia.

Aseta vahintddn 2 Letter- tai Ad-kokoista arkkia

) : i 8 Napauta Seuraava (Next).
tavallista paperia tulostuspuoli alaspain.

Aseta paperi edessa olevaa paperiohjainta vasten pie sevp s ot
ja kohdista oikeanpuoleinen paperiohjain paperin :
leveyteen.

&=

0 Napauta OK.

To connect 1o a computer o
smariphene, continue with setup
by referring to the manual

BC_=_ )

5 Aseta kasetin kansi ja aseta kasetti takaisin - 10 Tarkista, etta seuraava néytts tulee nékyviin.
paikoilleen. :
- L ]
) 8 B

w @ | & | e

Jos kaytat tulostinta ilman yhteytta muihin laitteisiin,

Katso sitd sivulta ja - i asetus on valmis.
varmista, ettd se on & :

kaavion kaltainen.

6 Napauta OK.

p=
Load 2 or mare sheets of Ad or Performing algnment to mprove S:?a
Letter sized plain paper in the it gualty...
cavsette and tap [OF]. Pieate wait momentarily

About § minutes

B
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Tulostimen asennus

-
Mita laitetta olet yhdistamassa?
- Tietokon - Tietokone ja Alvouhelin
ietokone /7 ] alypuhelin ypuhelt
\

Yhdistaminen tietokoneeseen

Jos kadytat useita tietokoneita, suorita ndma vaiheet jokaiselle tietokoneelle.

1 Avaa tietokoneesta Canon-
verkkosivusto.

[ https://ij.start.canon k

Valitse &&I Maaritys.

Anna tulostinmallin nimi ja valitse
Siirry.

Valitse Aloita.

5 Valitse Jos olet jo valmistellut 0
tulostimen, siirry kohtaan Yhdista. i

» Huomautus
Seuraavat vaiheet ovat Windows- (paitsi Windows
10in S mode) ja macOS-kayttdjille. Jos kdytat muuta
kayttojarjestelmad, jatka asennusta ndyton ohjeiden
mukaan.

Valitse Lataa.
Suorita ladattu tiedosto.

Valitse Aloita asetukset (Start Setup).

Noudata ndyton ohjeita.
© Naissd toiminnoissa voi kestaa hetken.
o Jos haluat liittdd myos dlypuhelimen, katso

kohtaa "6-b. Yhdistdminen dlypuhelimeen"
sivulla 5.

Asennus-CD-levyn kdytté Windows-jarjestelmassa

Kaksoisnapsauta CD-levyn EasySetup.exe-tiedostoa, ja jatka sitten vaiheesta 3. Jos sinulla ei ole
internet-yhteyttd, avaa CD-levyn win-kansio ja kaksoisnapsauta SETUP.exe. Tamd asentaa tulostinajurin.




Yhdistaminen alypuhelimeen

Jos kadytat useita dlypuhelimia, suorita ndma vaiheet jokaiselle dlypuhelimelle.

Valmistele seuraavat, ennen kuin aloitat.

@ Ota Wi-Fi-asetus kayttéon alypuhelimessa.

@ Yhdists dlypuhelin langattomaan reitittimeen (jos kdytdssasi on langaton reititin).
Katso lisatietoja alypuhelimen ja langattoman reitittimen kdyttdoppaista.

1 Asenna "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" -sovellus dlypuhelimeen. E 5k E
o Skannaa QR-koodi, joka nékyy oikealla, niin paaset Canon-sivustoon, ja lataa sitten E
sovellus. [=1;

] Avaa asennettu sovellus.

PRINT

3 Noudata tulostimen lisaamisessi sovelluksen nayton ohjeita.

Kun olet lisdnnyt tulostimen, voit tulostaa dlypuhelimesta.
Jos tulostat valokuvia, katso kohtaa "Valokuvapaperin asettaminen" sivulla 6.
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Valokuvapaperin asettaminen

Valokuvapaperia voi lisdtd ainoastaan takalokeroon.

1 Avaa takalokeron kansi ja avaa sitten paperituki. 3 Aseta useita arkkeja valokuvapaperia
H tulostuspuoli yléspain, ja liu'uta sitten sivun
paperiohjain paperipinon reunaa vasten.

] Avaa systtéaukon kansi ja liu'uta :
oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan reunaan. i 4 Sulje systtoaukon kansi.
H Jatka asetetun paperin tietojen asettamista
noudattamalla ndytossa nékyvid ohjeita.

Muistikorttiin tallennettujen valokuvien tulostaminen

1 Kytke tulostimen virta. 4 Selaa valokuvia sipaisemalla oikealle ja
H vasemmalle, ja valitse kuva.

] Liséa useita arkkeja valokuvapaperia.

5 Kdynnista tulostus napauttamalla Véri (Color)

3 Aseta muistikortti korttipaikkaan. -painiketta.
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Access Online Manual

Zugriff auf das Online-Handbuch
Accedere al Manuale online
Acceso al Manual en linea

Las Onlinehandbok

Abn Online vejledning

QT6-3360-V01

From your browser

A partir de votre navigateur
Uber Ihren Browser

Via de browser

Dal browser

Do seu navegador

Desde su navegador

ATIO TO TIPOYPAMMA TTEQIYNONG 00K
Frdn webbldsaren

Fra nettleseren din

Fra din browser

Selaimesta

Acces au Manuel en ligne

Online handleiding openen
Acesse o Manual On-line

Amoktriote mpdofaon oto Eyxelpidio Online
Ga til Nettbasert manual
Online-kayttdopas-oppaan kaytto

https://ij.start.canon
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